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et de concevoir des mesures nouvelles dans différents
domaines qui pourraient étre utiles aux pays en voie
de développement les moins développés afin de leur
permettre d’étre mieux a méme de tirer de justes et
réels avantages des mesures générales de la Stratégie
internationale du développement pour la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour le développement;

2. Prie instamment les organismes compétents des
Nations Unies et les sources bilatérales et multilatérales
de financement du développement de donner suite rapi-
dement aux résolutions 1753 (LIV) et 1754 (LIV)
du Conseil économique et social et de prendre les
dispositions voulues pour étre mieux & méme de parti-
ciper de fagon plus efficace 4 la mise en ceuvre des
mesures d’aide aux pays les moins développés énoncées
dans la résolution 62 (III) de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement;

3. Prie tous les pays développés de se rallier a la
tendance en faveur d’une réactivation et d’une réorien-
tation du Fonds d’équipement des Nations Unies en
versant des contributions & ce fonds et en appuyant
ses opérations lors des conférences annuelles pour les
annonces de contributions;

4, Décide d’examiner plus avant, 2 sa vingt-neuvi¢me
session, la question de la création d’'un fonds spécial
de développement pour les pays les moins avancés en
vue de compléter les services fournis a ces pays par
les institutions financidres existantes et, dans ce but,
prie le Secrétaire général d’établir, aux fins de présen-
tation & I’Assemblée générale par Vintermédiaire du
Conseil économique et social 2 sa cinquante-sixidéme
session, un résumé des études déja effectuées sur la
nécessité de créer un fonds spécial pour les pays les
moins avancés et sur les arrangements institutionnels
a adopter a cette fin, en y joignant tous renseignements
supplémentaires éventuels;

S. Décide en outre que, lors de sa vingt-neuviéme
session, une évaluation compléte de I'application des
mesures spéciales en faveur des pays les moins dévelop-
pés devra étre entreprise et qu'une décision devra étre
prise au sujet des principes qui devraient régir un fonds
spécial de développement pour les pays les moins
avancés et de son mode de fonctionnement éventuel,
et que, sur la base des rapports et études demandés
par le Conseil économique ¢t social aux organismes
compétents des Nations Unies, il faudra passer en
revue les mesures spéciales en faveur des pays les moins
développés, le but étant de permettre aux organismes
des Nations Unies d’étre mieux 3 méme d’appliquer
toutes les dispositions de la résolution 62 (III} de Ia
Conférence des Nations Unies sur le commerce et e
développement et d’adapter leurs directives de politique
générale, leurs régles opérationnelles, les conditions de
P'aide et leurs arrangements institutionnels i la situa-
tion et aux problémes des pays les moins développés.

2203 séance plénidre
17 décembre 1973

3175 (XXVHI). Souveraineté permanente sur les
ressources nationales dans les territoires
arabes occupés

L' Assemblée pénérale,

Ayant présenis a Uesprit les principes pertinents du
droit international et les dispositions des conventions
et des réglements internationaux, en particulier de la

quatriéme Convention de Genéve™, concernant les obli-
gations et les responsabilités de la puissance occupante,

Rappelant ses précédentes résolutions relatives a la
souveraineté permanente sur les ressources naturelles,
y compris la résolution 1803 (XVII) du 18 décembre
1962, dans laquelle elle a proclamé le droit des peuples
et des nations & la souveraineté permanente sur leurs
richesses et leurs ressources naturelles,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Stratégie
internationale du développement pour la deuxiéme Dé-
cennie des Nations Unics pour le développement?,

Rappelant également sa résolution 3005 (XXVII)
du 15 décembre 1972, dans laquelle elle a affirmé le
principe de la souveraineté de la population des terri-
toires occupés sur ses richesses et ressources nationales
et demandé a tous les Etats, organisations internatio-
nales et institutions spécialisées de n’accorder ni recon-
naissance, ni concours, ni aucune aide 3 toutes mesures
prises par la puissance occupante pour exploiter les
ressources des territoires occupés ou pour modifier
d’une fagon quelconque la composition démographique,
le caractére géographique ou l'organisation institution-
nelle de ces territoires,

1. Affirme le droit des Etats et des peuples arabes
dont les territoires sont sous occupation étrangére 2
la souveraineté permanente sur toutes leurs ressources
naturelles;

2. Réaffirme que toutes les mesures prises par
Isra€l pour exploiter les ressources humaines et natu-
relles des territoires arabes occupés sont illégales et
demande 3 Isragl de mettre immédiatement un terme
d ces mesures;

3. Affirme le droit des Etats et des peuples arabes
dont les territoires sont sous occupation israélienne 2
la restitution des ressources naturelles des territoires
occupés et a une pleine indemnisation pour ’exploita-
tion, la spoliation et les dommages dont elles ont fait
Pobjet, ainsi que pour Iexploitation et la manipulation
des ressources humaines de ces territoires;

4. Déclare que les principes ci-dessus s’appliquent
& tous les Etats, territoires et peuples soumis a occu-
pation étrangeére, au régime colonial ou A Yapartheid.

2203 séance pléniére
17 décembre 1973

3176 (XXVIil). Premiére opération bhiennale
d’examen et d’évaluation d’ensemble des
progrés accomplis dans Papplication de
la Stralégie internationale du développement
pour la deuxiime Décennie des Nations
Uanies pour le développement

L' Assemblde générale,

Ayant entrepriz, conformément au paragraphe 83 de
sa résolation 2626 (NXXV) du 24 octobre 1970, un
examen de Iévolution dconomique et sociale depuis le
fancersent de ia deuxi®me Ddécennie des Nations Unies
pour lo développement,

Adopte le texte suivant concernant la premiére opé-
ration hiennale d’examen ¢ d’évaluation d’ensemble
des progrés accomplis dans Vapplication de la Stratégie
internationale du  déwcioppement pour Ju deuxiéme
i¥eeunic des Nations Unies pour ie développement :

72 Conventicar relative a la protection des personnes civiles
en temips B2 puegre, Mations Unies, Recueil des Traités, vol. 75,
1o 973,

T2 Resolution 262G {XWV ).
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Examen et évaluation des progrés accomplis dans appli-
cation de la Stratégie internationale du développement

SOMMAIRE
Poragraphes
I —INTRODUCTION .. .. .ooiienmnen s 1—11
II. — EVALUATION GENERALE ........ . ........ 1236

A. — Réalisation des buts et objectifs .... 12—17
B. — Efforts déployés par les pays en voie

de développement ................ 1823
C. — Réalisations des pays développés .... 2432
D.—Apergu général ....... .......... 33—36
II. — MESURES NOUVELLES ................... 3769
A. — Mesures a prendre par les pays en voie
de développement ................ 38—49
B. — Mesures 2 prendre par les pays déve-
10PPES - 50—66
C. — Mesures A prendre par la communauté
internationale .................... 67—69

1. — INTRODUCTION

1. Le concept méme de l'examen biennal, adopté en 1970,
supposait qu'a l'occasion de cet examen on procéderait & une
évaluation globale des résultats déjh atteints et qu'on en
tirerait des conclusions pour l'avenir. Les renseignements sur
Pexpérience des deux premiéres années (1971-1972) de la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développement
sont encore insuffisants pour permettre d’analyser de fagon
compléte, objective et détaillée les progrés réalisés ou les
&checs rencontrés ou pour fixer de nouveaux objectifs qui
remettent en cause ceux qui figurent déja dans la Stratégie
internationale du développement pour la deuxidme Décennie
des Nations Unies pour le développement™. Par ailleurs, les
changements dans la perception qualitative et les propositions
tendant & modifier les indicateurs actuels ne justifient pas
'abandon de I'évaluation quantitative partout ol cela est pos-
sible. Quoi qu'il en soit, I'examen et I'évaluation ne visent
pas & analyser des exemples isolés de progrés ou a étudier
certains indicateurs, mais & évaluer les tendances générales et
les progrds réalisés dans la voie d'un développement écono-
mique et social intégré. Cette évaluation semble indiquer que
Pexpérience des deux derniéres années reste une source de
grande préoccupation.

2. Depuis 1970, 'économie mondiale a connu une série
de crises monétaires qui ont eu des répercussions graves,
surtout sur les pays en vcie de développement, qui sont en
général plus vnlnérables aux secousses économiques exté-
rieures. En owtre, des changements importants ont eu lien
dans les relations économiques internationales, en particulier
entre les pays avancés. D'autre part, la communauté interna-
tionale est devenue visiblement plus consciente de 1'interdé-
pendance des problémes communs A ses membres et, ecn
particulier, de l'interdépendance de diverses catégories de
problémes qui, dans le passé, méme lorsqu'ils taient abordés,
Pétaient séparément. L'évolution des relations entre les pays
développés offre I'occasion de mettre au point de nouvelles
formes de coopération internationale qui devraient prendre
en considération les intéréts de tous les pays et donmer un
élan sensible au progrés économique et social des pays en
voie de développement. On reconnait dans une mesure crois-
sante que la répartition actuelle de la puissance économique
dans le monde est mal équilibrée et 'on se rend de plus en
plus compte que les pays en voie de développement et les
pays développés ont un intérét commun A ce que I'économie
mondiale fonctionne d’une manidre rationnelle et équitable.
La compréhension de plus en plus grande que l'on a des
facteurs qui déterminent le processus de développement de-
vrait également avoir un effet positif.

74 Résolution 2626 (XXV).

3. Néanmoins, du point de vue de P’action internationale,
la cause du développement est en perte de vitesse depuis
1970. Malgré les mesures prises par certains pays développés,
le montant total des transferts nets de ressources financiéres
aux pays en voie de développement ne s'est guére rapproché
de lobjectif fixé dans la Stratégie internationale du déve-
loppement, et le montant net de Paide publique au dévelop-
pement exprimé en pourcentage du produit national brut des
pays développés, qui a une importance vitale, n'a pratique-
memt pas augmenté. Malgré leur éxpansion au cours des
dernitres années, les opérations de certaines institutions fi-
pancitres internationales, du fait qu'elles sont étroitement
tenues en lisieres, n'ont pas été étendues aussi rapidement
que la demande s'en faisait sentir, ce qui a causé de graves
difficultés aux pays en voie de développement au moment ol
ils avaient le plus besoin d’aide pour leur développement.
Certaines des activités de quelques sociétés multinationales ont
été, dans plusiewrs cas, une source de préoccupation. Sur le
plan commercial, si certains progrds ont été réalisés depuis
P’adoption de la Stratégie, ni les innovations ni les mesures
de mise en ceuvre n’ont répondu aux espérances.

4. La Stratégic a été congue et doit &tre appliquée dans
une optique dynamique et novatrice. Depuis que la Stratégie
a été adoptée, on a vu apparaitre des préoccupations et des
notions nouvelles mettant en cause le processus du développe-
ment des pays en voie de développement, alors que d'autres
prenaient un caractére d'urgence accrue. On peut citer en I'occur-
rence les pressions inflationnistes qui s’exercent avec persistance
dans les principaux pays développés et les perturbations mo-
nétaires qui affectent en particulier les pays en voic de dé-
veloppement; le souci de préserver Penvironnement et les
rapports de ce dernier avec de développement; l'interdépen-
dance qui existe entre le développement et les facteurs dé-
mographiques; les problémes que posent la misdre massive, le
chomage et la répartition des revenus dans de mombreux pays;
les incidences des sociétés multinationales; la menace dume
pénurie alimentaire & D'échelle mondiale et les perspectives
d’exploitation des ressources minérales des fonds marins au-
dela des limites de la juridiction nationale.

5. Malgré limportance des efforts déployés par les pays
en voie de développement, leur taux moyen de croissance
économique a marqué en fait un déclin par rapport au niveau
atteint vers la fin de la décennie précédente. En outre, cette
moyenne masque de vastes disparités dans les taux de crois-
sance enregistrés par les divers pays en voie de développement.
Et encore rien n'annonce que I'écart entre les niveaux de vie
des pays développés et des pays en voie de développement ait
commencé A diminuer, méme dans la modeste mesure prévue
dans la Stratégie.

6. 'L'objectif du développement doit occuper une place de
premier plan parmi les mulkiples problémes importants pour
lesquels la communauté internationale doit rechercher d'ur-
gence des solutions efficaces et compatibles. La paix et la sé-
curité internationales, fondées sur la justice et les principes
de lintégrité territoriale, de l'autodétermination et de I'ab-
sence de toutes pressions extérieures s'exercant sur la souve-
raineté, ainsi que les libertés fondamentales et les autres prin-
cipes énoncés dans la Charte des Nations Unies, sont les
conditions indispensables au progrés économique et social de
tous les pays. Le relichement généralisé des temsions dans
toutes les régions du monde sur la base des principes sus-
mentionnés permettrait donc & tous les pays, quel que eoit
leur systtme économique et social ou leur niveau de déve-
loppement, de tirer profit de ce processus et de s'en servir
pour réaliser les buts et les objectifs de la deuxidme Décennie
des Nations Unies pour le développement en matiére de pro-
grés économique et social. La paix, la sécurité, 1'absence de
toute forme de pressions et de coercition extérieures ot un
climat de détente généralisé pourraient et devraient augmenter
les possibilités d’aide au développement au profit des pays en
voie de développement. Le progrds accéléré des pays en voie
de développement contribuera & son tour & promouvoir une plus
grande stabilité et A renforcer la paix et la sécurité dans le
monde.
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7. Des régions du monde en voie de développement sont
encore assujetties au colonialisme, & la discrimination raciale,
& l'apartheid et & l'occupation étrangdre, ainsi qu'a d'autres
formes de pressions extérieures e’exergant sur leur souve-
raineté et leurs droits fondamentaux, ce qui fait obstacle aux
efforts de développement des peuples et des pays intéressés.
I faut donc s'efforcer d'éliminer sans retard tous ces facteurs
négatifs.

8. Une action s'impose d’urgence pour mettre en appli-
cation celles des mesures de politique générale adoptées dans
la Stratégie qui n'ont pas encore été appliquées. Il est essen-
tiel que les pays développés fassent preuve de la volonté poli-
tique nécessaire pour accorder un rang plus élevé de priorité
A l'application de ces mesures, afin de fournir un cadre qui
favorise I'accélération des progrés des pays en voie de dé-
veloppement. Puisqu’ils sont les premiers responsables de leur
développement, les pays en voie de développement devraient
poursuivre et intensifier I'application de mesures de politique
générale vigoureuses.

9. L'objectif principal reste la réduction des inégalités fla-
grantes dans le développement économique et la protection
sociale qui se sont accentuées entre les pays du monde et
dans certains cas & l'intérieur des pays, et la lutte contre la
misére, notamment par des moyens qui permettent d’améliorer
la condition des catégories les plus pauvres dans les pays
pauvres. Tel est l'esprit de la Stratégie internationale du déve-
loppement que les Etats Membres de 1'Organisation des Na-
tions Unies ont adoptée A 'unanimité en 1970 et tel est aussi
Uesprit qui a orienté la premiére opération d’examen et d’éva-
luation de la Stratégie.

10. 11 existe des complémentarités trés importantes entre
fes principaux buts et objectifs de la Stratégie internationale
du développement. L'agriculture, qui constitue aujourd’hui le
secteur d’activité prédominant dans la plupart des pays en
voie de développement et qui est un sujet de grave préoccu-
pation pour beaucoup d’entre eux, doit &tre développée, di-
versifiée et modernisée. Le rdle de transformation que I'in-
dustrie doit avoir sur le développement de l'agriculture, des
transports et d’autres secteurs, ainsi que sa capacité d’absorber
une plus grande proportion de {a main-d'ceuvre croissante,
doivent étre renforcés. Le développement comprend une mul-
tiplicité d’objectifs et de programmes qui, s'ils sont conve-
nablement associés, permettront d’accroitre la production et
d’améliorer I'emploi, la répartition du revenu, l'enseignement,
la santé et la nutrition. L’homme est i la fois producteur et
consommateur : son bien-étre est & la fois la cause détermi-
nante et le résultat final du développement. Les dimensions du
développement appellent une conception intégrée de la pla-
nification et la volonté politique d’opérer les indispensables
transformations structurelles et institutionnelles, compte tenu
de la situation des pays intéressés. Les pays en voie de déve-
loppement qui procédent & ces transformations ont besocin non
seulement d’encouragements mais aussi d’'une assistance in-
ternationale appropriée.

11. Dans ce contexte, la premiére opération d’examen et
d’évaluation d’ensemble a été entreprise sur Ja base d'une
évaluation générale des résultats concernant la réalisation des
buts et objectifs de la Stratégie internationale du développe-
ment ainsi que de I'application des mesures de politique gé-
nérale prises en la matiére, compte tenu des efforts déployés
par les pays en voie de développement et des réalisations des
pays développés. Cette opération devrait nécessairement con-
duire & définir de fagon plus précise les mesures de politique
générale nécessaires pour appliquer les dispositions de la Stra-
tégie. Elle pourrait, au demeurant, faciliter Iélaboration de
la Charte des droits et des devoirs économiques des Etats?0.

75 Résolution 45 (III) de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement, en date du 18 mai 1972.
Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement, troisiéme session, vol. 1 : Rapport et
annexes (fublication des Nations Unies, numéro de vente :
F.73.11.D.4), annexe LA.

II. — EVALUATION GENERALE
A.— REALISATION DES BUTS ET OBJECTIFS

12. Le bilan des deux premitres années de la deuxieme
Décennie des Nations Unies pour le développement montre
que les problémes du développement, loin de se régler, ont
continué 3 s'aggraver. Dans de nombreux cas, il s'est méme
produit une régression par rapport i la situation qui régnait
vers la fin de la décennie précédente, bien que le boom récent
des pays industrialisés ait eu, au moins temporairement,
quelques avantages pour certains pays en voie de développe-
ment. Les principales caractéristiques des résultats obtenus
dans la réalisation des buts et objectifs de la Stratégie inter-
nationale du développement sont énumérés ci-aprés aux pa-
ragraphes 13 4 17 inclus.

13. Les chiffres provisoires’® donnent & penser que le taux
moyen de croissance annuelle du produit intérieur brut des
pays en voie de développement au cours des deux premidres
années de la deuxiéme Décennie du développement a presque
atteint 1a moyenne annuelle de 5,5 p. 100, qui était également
celle de la premiére Décennie des Nations Unies pour le dé-
veloppement (1961-1970). Ce chiffre est encore inférieur, dans
la proportion d’environ 10 p. 100, A I'objectif fixé pour la
deuxieme Décennie du développement (6 p. 100). Le taux de
croissance du produit intérieur brut par habitant de ces pays
n’'a guére dépassé 2,5 p. 100. Les taux de croissance globale
atteints ont sensiblement varié d'une région 2 l'autre et 2
lintérieur des régions. De nombreux pays en voie de déve-
loppement, notamment les moins avancés, ont enregistré des
taux moins élevés (voir tablean 1). ‘

Tableau 1. — Produit intérieur brut

(Objectif de la Stratégie internationale du développement,
1971-1980 : 6 p. 100 par an)

Tous moyen Variation en pourcentage
de croissance por rapport & Pannde
annuelle précédente
{(pourcentage)
1961-1970 1971 a972
Ensemble des pays en
voie de développement 5,5 54 55
Amérique latine . ... ... 5,6 6,3 6,4
Afrique .............. 4,8 4,1 50
Asie occidentale ... ... 81 10,4 10,8
Asie du Sud et du Sud-
Bst ................ 50 3,4 33

. Source .— Etude sur I'écomomie mondiale, 1972 et Centre de la
nification, des projections et des politiques relatives ay développement
du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies.

14. Des conditions météorologiques défavorables ont ag-
gravé les insuffisances structurelles du secteur agricole. La
production agricole a accusé une grave régression dans un
grand nombre de pays; dans les pays en voie de développe-
ment en particulier, le taux de l'expansion est loin d'avoir
atteint I'objectif de 4 p. 100 fixé dans la Stratégie (voir
tableau 2).

76 Les indications chiffrées qui suivent sont fondées sur les
données provisoires contenues dans 1'Erude sur Péconomie
mondiale, 1972 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.73.I1.C.1), mises & jour en novembre 1973 par le
Centre de la planification, des gzgjections et des politiques
relatives au développement du rétariat de I’Organisation
des Nations Unies, et sur des projections démographiques qui
paraissent indiquer, pour la ulation des pays en voie de
dévleégppcment, un taux annuel d’accroissement supérieur A 2,5
p. X
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Tableau 2. — Production agricole

(Objectif de la Stratégie internationale du développement,
1971-1980 : 4 p. 100 par an)

Tableau 3. — Production manufacturiére

(Objectif de la Stratégie internationale du développement,
1971-1980 : 8 p. 100 par an)

Taus moyen Variation en posrcentage

Taus moyen Variation en pourcentege

de evoissance par rapport & 'annde de croissance por rapport 3 lannée
annwelle précédente onnuelle précédente
(pourcentage) (pourceniage)

1961-1970 1971 1972 1961-1970 1971 19712
Pays développés & éco- Pays développés A
nomie de marché .. 2,5 6 -1 économie de mar-

P‘ys A économie plani_ ché ... .......... 58 1,3 6,7
file .............. 3,0 2 -1 Pays & économie
Pays en voie de déve- planifiée  d’Europe

l):ppement ........ 2,8 1 _ orientale ........ 8,6 8,4 7.3
Pays en voie de dé-

SoUrce .— Etude sur Pécomomie mondisle, 1972 et Centre de la veloppement . .... 6,4 7,6 81

planification, des projections et des politiques relatives su développe
ment du Secrétariat &ie I'Organisation des ‘knimu Unies. o

15. La production manufacturidre a presque atteint le taux
de croissance de 8 p. 100 proposé comme objectif dans la
Stratégie (voir tableau 3). Cependant, linfrastructure indus-
trielle reste trop insuffisante dans la plupart des pays en voie
de développement pour permettre une expansion auto-entre-
tenue qui réponde aux besoins du marché tant intérieur qu'ex-
téricur. En outre, les liens entre lindustrie et les autres sec-
teurs de I'économie sont encore loin d'étre adéquats.

16. Le quantum des exportations des pays en voie déve-
loppement s’est accru & un taux annuel nettement au-dessous
de I'objectif d'un peu plus de 7 p. 100 fixé dans la Stratégie.
Pour la plupart des pays en voie de développement, le taux
n'a été que d'environ 5 p. 100, pourcentage nettement infé-

SOURCE. — Etude sur I'économie mondiale, 1972 et Centre de Ia plani-
fication, des projections et des politiques relatives au développement
du Secrétariat de 'Organisation des Nations Unies.

rieur au taux atteint au cours de la Décennie précédente.
L’expansion du quantum des importations a aussi été nette-
ment inférieure A 'objectif d'un peu moins de 7 p. 100 fixé
dans la Stratégic. En valeur exprimée en dollars des Etats-
Unis, en 1971 et 1972, les exportations des pays en voie de
développement ont augmenté au taux moyen de 15 p. 100
alors que leurs importations augmentaient de 12,8 p. 100.
Pour la plupart des pays en voie de développement, les termes
de 1’échange se sont détériorés en 1971, aprés avoir été carac-
térisés par une stabilité générale relative pendant toute la
Décennie précédente, et ils ne se sont pas totalement rétablis
en 1972 (voir tableau 4).

Tableau 4. — Variation du niveau des échanges commerciaux

des pays en voie de développement

Ensemble des pays en voie
de développement

Pays en voie de développement,

non compris les pays esportotenrs

de pétrole

Variation en Variation en
pourceniage pourcentage
Tous annwel por repport Taus onnuel par rappors
moyen de & Pannée moyen de Pannde
varigiion précédente wvoriation précédente
{(ponrcentage) (pourcentage)
1961-1970 1971 1972 1961-1970 1971 1972
Quantum
Exportations .. .... 6,6 6,5 6,1 58 4,8 5.1
Importations ...... 5.5 6,2 31 58 4,7 1,7
Valeur
Exportations . ..... 7,0 124 17,7 71 4,7 20,9
Importations ...... 6,4 14,3 11,4 6,8 13,6 10,2
Termes de 'échanges. . —_ —2,0 +2,6 — -85 + 6,1

Souncz .— Centre de la planification, des projections et des politiques relatives au développement du

Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies.

a Données provisoires,

17. La redistribution du revenu n’a pas avancé assez vite
dans de nombreux pays en voie de développement. Le chd-
mage obscurcit I'horizon. Le nombre des établissements de
santé publique et d’enseignement augmente mais ils sont en-
core loin de répondre aux besoins. La pénurie de logements
reste critique. La malnutrition est largement répandue. Tous
ces éléments ont encore aggravé le probléme de la misére
massive dans de nombreux pays en voie de développement.

B. — EFFORTS DEPLOYES PAR LES PAYS EN VOIE
DE DEVELOPPEMENT

18. Les pays en voie de développement acquidrent pro-
gressivement de l'expérience en matidre de planification na-
tionale. Leurs mécanismes de planification se renforcent avec

le temps et, dans plusieurs cas, ces pays sont parvenus 2
accroitre leur influence sur les décisions les plus importantes
d'ordre économique et social. Les plans de développement
successifs témoignent d’améliorations continues des techniques
de formulation des plans comme des méthodes d’exécution.
Un certain nombre de plans de développement actuel attestent
aussi que les pays en voic de développement deviennent de
plus en plus conscients de la nécessité de suivre, compte tenu
de leur situation, des modeles de développement ol I'expansion
et la structure de la production soient congues de manidre a
contribuer a résoudre des problémes tels que la misdre massive
et le chdmage. Toutefois, il reste encore beaucoup & faire
dans ce domaine.

19. Les changements que les pays en voie de développe-
ment ont apportés A leurs institutions couvrent toute une
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gamme d'activités productrices. Dans le domaine des res-
sources naturelles, des changements ont été apportés aux
institutions ces dernidres années en vue d’une utilisation plus
efficace des ressources et d’'une panticipation plus gram_ie de
IEtat a leur exploitation. Dans quelques pays en voie de
développement, la nationalisation, l'association de I'Etat avec
des entreprises étrangéres et la modification des concesstons
et régimes d’exploitation, de commercialisation et de transport
des ressources naturelles omt été les principaux moyens em-
ployés pour opérer ces changements. On a beaucoup 1'ns13té
ces dernidres années sur la réforme agraire mais, en fait, les
réalisations ont été rares jusqu'a présent. Il reste encore trés
nécessaire que les pays intéressés entreprennent uoe réforme
agraire adaptée & leurs besoins socio-économiques. Il est essen-
tiel aussi qu'ils apportent aux institutions et aux structures
économiques et sociales traditionnelles d’autres modifications
fondamentales afin d’éliminer les obstacles au progrés social
et au développement économique et d’en accélérer le rythme.
Il convient en particulier d’éliminer la sous-u_nuhsatlon mar-
quée de la capacité de production des industries rpanufaf:tu-
ridres et de modifier la structure de la production industrielle
de manidre qu'elle satisfasse A la fois les besoins de l'em-
ploi et de la consommation de masse. On n’a pas encore
bien &tudié dans les pays en voie de développem?nt le rdle
utile que des travaux publics bien congus peuvent jouer a cet
égard.

20. Les pays en voie de développement ont adopté tout un
ensemble de mesures visant & mettre en valeur leurs ressources
humaines. Beaucoup d'entre cux ont défini leur politique -de
population : si certains considérent qu'un accroissement rgpxde
de la population est souhaitable pour les aider h attemd{_e
leurs objectifs de développement, d’autres reconnaissent qu’il
est nécessaire de réduire le taux d’accroissement de ]a popu-
lation 2 cette méme fin. Dans certains pays, le taux de natal:t_é
a baissé de fagon sensible. La capacité qu’ont les pays en vole
de développement d’appliquer des programmes adéquats en
vue de mettre 3 la disposition de la population dgs moyens c}e
planification de la famille reste limitée, alors qq'ﬂs ont besoin
de ces programmes dans le cadre de Jeur politique de popu-
lation. Ces pays ont obtenu quelques résultats en ce qui con-
cerne lextension des avantages de la croissance économique,
en particulier grice au développement des moyens d’enseigne-
ment et des services de santé,  la construction de logements
A bon marché pour les secteurs les plus pauvees de la popu-
lation et A d'autres améliorations, mais il reste encore beau-
coup & faire, en particulier pour améliorer I'accés & ces moyens
dans les zones rurales. En outre, il faut redoubler d’efforts
pour orienter I'enseignement vers les priorités du développe-
ment.

21. D'une maniére générale, les pays en voie de dévelop-
ment utilisent plus efficacement leurs ressources auX fins du
développement. En outre, ces pays ont continué 3 renforcer
les mesures prises pour mobiliser les ressources financiéres
intérieures aux fins du développement. Dans ces pays, le taux
de I'épargne nationale brute par rapport au produit national
brut a sensiblement augmenté. Bien que l'expansion et 'amé-
lioration des systémes fiscaux et des mesures connexes aient
permis de faire des progrés considérables, une action encore
plus énergique s'impose pour accélérer I'augmentation du taux
de Pépargne. Etant donné que de mombreux pays en voie de
développement sont fortement tributaires de leurs exportations,
le rythme de Pexpansion des exportations continue d'influer
beavcoup sur le taux de I'épargnme.

22. Les pays en voie de développement se sont activement
employés A promouvoir le commerce entre eux et & créer ou
A renforcer la coopération et Ilintégration économiques ré-
gionales, sous-régionales ou interrégionales. On s'accorde de
plus en plus & reconnaitre qu'une action dans ce domaine
peut contribuer & améliorer la situation économique des pays
en voie de développement. Il apparait toujours aussi néces-
saire de soutenir et de poursuivrie de tels programmes de
coopération et de rechercher des solutions nouvelles et plus
efficaces.

23. L’économie des pays en voie de développement reste
généralement sensible aux conditions extéricures et, par con-
séquent, aux politiques et mesures adoptées par les pays dé-

veloppés. Ainsi, le succés d'un effort courageux et de vaste
portée de la part des pays en voie de développement pour
accélérer leur progrés économique et social reste subordonné
A l'existence de facteurs extérieurs favorables. Des lacunes et
des insuffisances dans la structure du commerce mondial, no-
tamment dans les termes de l'’échange, le transfert des tech-
niques, lassistance technique et I'aide au développement, ont
en des répercussions défavorables sur I'économie des pays
en voie de développement et ont freiné le progrés vers une
division internationale du travail plus rationnelle et plus équi-
table. En oconséquence, il est mon seulement pertinent mais
aussi crucial de procéder 4 une évaluation des réalisations
des pays développés, c'est-a-dire du role qu'ils ont joué dans
I'amélioration des conditions économiques propres a accélérer
le progrés des pays en voie de développement.

C. — REALISATIONS DES PAYS DEVELOPPES

24. Trois ans aprés l'adoption de la Stratégie internatio-
nale du développement, quelques pays développés seulement
ont.montré un souci louable de s’engager 4 adhérer aux dis-
positions de la Stratégie; d’autres ne I'ont pas encore fait et
n'opt. toujours pas apporté de modifications majeures 3 leurs
politiques afin d’appuyer la Stratégie. Le fait que de nom-
breux pays développés se préoccupent du réajustement de
leurs relations mutuelles ne devrait pas les amener & accorder
une priorité moins élevée aux problémes de développement
des pays en voie de développement et A la nécessité de mettre
en ceuvre les mesures de politique générale inscrites dans la
Stratégie.

25. On a fait quelques progrés dans la mise au point de
mesures pratiques visant 3 accroitre le commerce international
des pays en voie de développement, mais la mise en ceuvre de
ces mesures laisse A4 désirer et pourrait étre améliorée. Les
pays les moins avancés, en particulier, n'ont bénéficié d'au-
cune mesure effective dans le domaine du commerce. Il con-
vient, & cet égard, de noter ce qui suit :

a) La communauté internationale ne s'est pas mise d’ac-
cord sur un ensemble de principes généraux relatifs 4 la poli-
tique des prix et & l'accés aux marchés des produits de base
dans les délais fixés par la Stratégie.

b) La seule nouvelle réussite majeure en ce qui concerne
les produits de base a été la conclusion de I’Accord interna-
tional sur le cacao de 197277, dont la négociation a duré plus
de 16.ans et qui n’a pas encore été ratifié par tous les grands
pays importateurs. On peut citer également les dispositions
prises par quelques pays pour le financement de stocks ré-
gulateurs. Plusieurs produits de base présentant de lintérét
pour un grand nombre de pays en voie de développement
souffrent encore d'un accés insuffisant aux marchés et de
I'absence d'une politique des prix satisfaisante, largement ou-
verte et non discriminatoire des pays développés. Des consul-
tations intergouvernementales sur les produits de base qui
présentent un intérét particulier pour les pays en voie de
développement, notamment les produits naturels exposés a la
concurrence de produits synthétiques, sont actuellement en
cours. Jusqu'd présent, toutefois, les mesures concrétes prises
pour accroitre la compétitivité des exportations de ces pro-
duits naturels en provenance des pays en voie de développe-
ment sont encore trés limitées. Dans certains cas, la compé-
titivité de certains produits primaires est directement menacée
par P'accroissement de la production de produits synthétiques.

¢) Bien que les arrangements mis en vigueur par les pays
développés dans le cadre du systéme généralisé de préférences
marquent un progrés sensible par rapport & la conception
traditionnelle du commerce mondial et de la coopération in-
ternationale, ils ne procurent que de modestes avantages aux
pays en voie de développement, notamment aux moins avan-
cés d’entre eux. Cela tient notamment au fait qu’ils ne s’ap-
pliquent généralement pas aux produits relevant des chapitres
1 4 24 de la Nomenclature douaniére de Bruxelles, ni & un
certain nombre de produits des chapitres 25 & 99, et qu’ils
sont assortis de clauses de sauvegarde, plafonds et autres

77 Voir publication des Nations Unies, numéro de vente :
F.731LDJ9, p. 7.
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clauses et obstacles non tarifaires. Bien que certains pays
développés aient pris des mesures encourageantes, ils n'ap-
pliquent pas encore tous le systéme généralisé de préférences.
Méme les avantages limités que ce systéme procure aux pays
en voie de développement sont menacés d’érosion, en raison
2 la fois des arrangements préférentiels entre pays développés
et de I'abaissement possible des barriéres commerciales entre
ces pays & lissue des négociations commerciales multilatérales
dans le cadre de PAccord général sur les tarifs douaniers et
le commerce. A ce propos, il v a lieu de noter que dans la
Déclaration faite le 14 septembre 1973 par les ministres
réunis 3 Tokyo il a été reconnu que le systéme généralisé
de préférences devait étre maintenu et amélioré. 11 convient
de prendre pleinement en considération l'intention exprimée
par les parties contractantes 4 ’Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce d’assurer des avantages supplé-
mentaires aux pays en voie de développement dans leurs
échanges internationaux.

d) Les dispositions énoncées dans la Stratégie relativement
au maintien du statu quo, en particulier pour ce qui est des
obstacles tarifaires et non tarifaires au commerce des produits
manufacturés et semi-finis n'ont pas été intégralement et
strictement respectées par certains pays développés. S'il est
vrai que certains pays avancés ont assoupli ou rapporté, au
cours des deux années écoulées, quelques restrictions quanti-
tatives, de nouveaux obstacles non tarifaires au commerce ont
également été introduits. Ce recow.s accru aux obstacles non
tarifaires au commerce suscite de graves préoccupations. Le
cas des textiles est particulierement caractéristique a cet égard.

e) Les échanges entre les pays socialistes d’Europe orien-
tale et les pays en voie de développement se sont poursuivis.
La valeur des échanges a continué d’augmenter au cours des
premiéres années de la deuxidme Décennie des Nations Unies
pour le développement mais, étant donné l’accroissement no-
table qui s’était manifesté lors des deux dernitres années de
la décennie précédente, le taux de croissance a été plus faible
lors des deux premiéres années de la décennie en cours. Bien
que la part des articles manufacturés et des produits semi-
finis dans les importations des pays socialistes qui proviennent
du monde en voie de développement reste encore faible, une
augmentation encourageante a été constatée. De méme, le
nombre des pays en voie de développement avec lesquels les
pays socialistes commercent est en augmentation. De nou-
veaux accords commerciaux ont été conclus avec les pays en
voie de développement. On recherche actuellement des amé-
liorations propres & assurer une plus grande flexibilité et une
grande multilatéralisation des paiements avec la coopération
de toutes les parties intéressées.

f) Dans l'ensemble, les pays développés ont faft des pro-
gres plus lents, plus limités que prévu et décevants dans
leurs efforts pour appliquer la disposition de la Stratégie leur
demandant d’accorder la priorité i P'adoption de mesures
unilatérales ou concertées visant A abaisser ou supprimer les
obstacles au commerce d’exportation des pays en voie de dé-
veloppement.

26. Les progrés accomplis sur la voie de la réalisation des
objectifs fondamentaux de la Stratégie internationale du dé-
veloppement en matidre de transfert des ressources financigres
vers les pays en voie de développement ont ét€ décevants. La
réalisation de ces objectifs dans les délais prévus est d’une
importance capitale pour atteindre fes buts et objectifs de la
Stratégie. Bien que certains pays avancés aient augmenté leurs
contributions financiéres, le niveau de participation a, dans
I'ensemble, été décevant, et le volume de ressources finan-
cidres extérieures disponibles est resté trés insuffisant par rapport
aux besoins des pays en voie de développemwent. On peut
fournir 3 cet égard les précisions suivantes :

a) Le montant total pet des transferts de ressources finan-
cidres des pays avancés 2 économie de marché aux pays en
voie de développement, exprimé sous forme de pourcentage
du produit pational brut de ce premier groupe, est passé de
0,71 p. 100 en 1970 a 0,74 p. 100 en 1971, et est tombé &
0,69 p. 100 en 1972; 4 reste ainsi trés tofeéricur non scule-
ment 4 Pobjectif de 1 p. 100, mais aussi an wecau atteint en
1961, & savoir 0.%¢ p. 10¢, L'aide pubiique su diveloppemant,

qui est nécessairement assortie de conditions bilatérales et qui
constitue, de P'avis de la plupart des pays, I’élément décisif du
transfert net, n’a enregistré qu'une augmentation insignifiante,
passant de 0,33 p. 100 en 1970 & 0,34 p. 100 en 1971 et
retombant & 0,33 p. 100 en 197278 — contre 0,50 p. 100 en
1961 — alors que l'objectif fixé pour ce type d'assistance est
de 0,70 p. 100. Si on n’arrive pas A renverser les tendances
actuelles, il est probable qu'aucun de ces objectifs ne pourra
étre atteint dans les délais prévus dans la Stratégie; ces ten-
dances offrent des perspectives particuliérement décourageantes
quant 3 la réalisation des objectifs en matiére d’aide publique.
La proportion des subventions par rapport aux préts dans le
cadre de l'aide publique an développement a quelque peu
fléchi au cours des deux années considérées, mais 1’élément
subvention dans les préts a légerement augmenté, Bien que
certains pays développés aient continué & fournir une grande
partie de leur aide publique au développement sous forme de
subventions, les conditions des préts au développement ont
été en moyenne légdrement moins favorables en 1971 qu'en
1970. Certains pays développés ont récemment pris des me-
sures en vue de l'instauration d’'un systéme de préts nom liés,
ou appliquent déji ce systéme dans I'octroi de leur assistance
mais, dans I'ensemble, peu de progrés ont été accomplis dans
cette voie.

b) Les transferts de ressources financiéres provenant des
pays socialistes d’Europe orientale ont augmenté sensiblement
pendant les premiéres années de la deuxidme Décennie des
Nations Unies pour le développement, bien que les montants
effectivement versés chaque année n’aient pas pu étre déter-
minés. Ces transferts ont été effectués a des conditions assez
favorables.

¢) Du fait que le nivean de l'aide publique au développe-
ment était trés inférieur 4 leurs besoins, les pays en voie de
développement ont recouru d’une maniére croissante i des
préts commerciaux plus onéreux. Il s'ensuit que le fardeau
de la dette extérieure devient de plus en plus lourd. Le service
de la dette publique des pays en voie de développement a
absorbé environ 10 p. 100 de leurs recettes d’exportation en
1971; pour certains de ces pays, le probléme du service de la
dette a €té particulierement grave. Ceite situation continuera
de s’aggraver et le pourcentage A verser augmentera rapide-
ment si des mesures correctives ne sont pas prises d’urgence.

27. On continue de rencontrer des difficultés dans la pour-
suite des objectifs de la Stratégie en ce qui concerne les recettes
qQue les pays en voie de développement tirent du commerce
invisible. Bien que I'on ait enregistré une légire augmentation
du tonnage des navires de charge classique, la part des pays
en voie de développement — 3 I'exclusion des navires imma-
triculés sous pavillon de complaisance — dans le tonnage ma-
ritime mondial a fléchi de 6,3 p. 100 en 1970 A4 5,5 p. 100
en 1972, Toutefois, durant !a méme période, le tonnage des
navires appartenant aux pays en voie de développement a
marqué une augmentation, passant de 20,4 millions de ton-
neaux de portée en lourd? en 1970 A 22,3 millions en 1972.
Les fortes augmentations des taux de fret survenues en 1971,
qui m'ont été favorablement accueillies par les chargeurs d'au-
cun pays. ont agpravé les difficultés de balance des paiements
des pays en voie de développement.

28. Dies études effectuées ou mises en route par les orga-
nismes des Nations Unies ont permis de mieux préciser les
pratiques commerciales testrictives qui entravent le commerce
et le développement des pays en voie de développement, mais
les résultats concrets envisagés dans la Stratégie sont jusquiici
restés illusoires. Des restrictions continuent d'étre imposées
au commerce et au développement de ces pays du fait de
certains arrangements étrangers de commercialisation et de

78 D'aprés les données communiquées par I'Organisation de
coopération et de développement économiques concernant les
transferts aux pays en voie de développement tels qu'ils sont
définis par I'Organisation des Nations Unies; non comprises les
subventions des organismes bénévoles.

T Yoir Conférence des Nations Unies sur le comrmerce et le
développement, Etude sur les fransports maritimes, 1972
{TD/B/C4/106), par. 36 A 39 et tableav 6. Chiffres équivalents
an tonnage de jauge brute @ 14,5 millions en 1970 et 15,9 wil-
Yions wn 19725 6,7 . 100 =0 1970 et 6,1 p. 100 en 1972,
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distribution et de certaines activités et pratiques commerciales
de sociétés transnationales et d’autres entreprises des pays
développés.

29. Certaines mesures importantes et concrétes ont déji
été prises en vue de mettre au point et, dans certains cas,
d’adopter des mesures en faveur des pays en voie de dévelop:
pement les moins avancés, suivant la définition qui en a été
donnée & la troisiéme session de la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement, tant par _les
voies bilatérales que multilatérales. On peut notamment citer
la décision du Programme des Nations Unies pour le dévelop-
pement de réviser ses chiffres indicatifs dcvplapiﬁcation de
maniére & avantager ces pays, et celle que certains pays ont
prise d’affecter spécialement des fonds 3 leur profit. Toutefois:
les mesures qui ont été adoptées jusqu’'a présent n'ont pas été
en rapport avec les besoins de ces pays.

30. En ce qui concerne les problémes propres aux pays en
voie de développement sans littoral, des progrés ont été réa-
lisés dans certains cas —eu égard en particulier & I’améliora-
tion des méthodes administratives — surtout grace a la coopé-
ration avec d’autres pays en voie de développement. Ma}s
malheureusement, trois ans aprés adoption de la Stratégie
internationale du développement, il reste nécessaire et impor-
tant de mettre en ceuvre le programme d’action congu par la
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le déve-
loppement, A sa troisiéme session, afin de permettre aux pays
en voie de développement sans littoral de surmonter les diffi-
cultés qui leur sont propres.

31. Les questions relatives au transfert des techniques
opérationnelles aux pays en voie de développement ont con-
tinué d’étre étudiées par des institutions intergouvernementales
mais aucune mesure de quelque importance n'a été prise a
I’échelon international depuis I’adoption de la Stratégie. Les
transferts de techniques au niveau des pouvoirs publics effec-
tués dans des conditions libérales sont encore limités. D’autre
part, les transferts privés, qui représentent la plus grande
partie des transferts de techniques, continuent généralement
d’obéir aux pratiques commerciales traditionnelles. Ces trans-
ferts ont trop souvent été opérés dans des conditions qui
étaient incompatibles avec les objectifs de développement des
pays en voie de développement et ont eu des effets négatifs sur
Pinfrastructure technique et sur la balance des paiements des
pays en voie de développement concernés.

32. Des mesures d'ajustement dans les pays développés ont
&té recommandées dans un certain nombre de décisions prises
a I'échelon international. Toutefois, la plupart des pays déve-
loppés n'ont pas encore adopté de mesures expressément con-
gues pour permettre l'utilisation d'une assistance revétant la
forme d’ajustements dans le cas des industries, des sociétés ou
des travailleurs dont la situation est compromise, ou menacée
de I'étre, par l'augmentation des importations, accroitre ainsi
les débouchés pour les pays en voie de développement et ins-
taurer une division du travail plus rationnelle 3 Péchelon
interpational.

D. — APERCU GENFRAL

33. Il ressort de I’évaluation générale faite aux paragraphes
12 & 32 ci-dessus que la Stratégie internationale du dévelop-
pement appartiecnt encore au domaine des veeux plus que des
réalités politiques. Elle est loin d’avoir acquis la vitalité néces-
saire. D'une fagon générale, dans les pays en voie de déve-
loppement, les programmes et les politiques de développement
ne montrent pas, comme il faudrait, que I'on se rend compte
du caractére complémentaire des principaux buts et objectifs
du développement et de la nécessité de faire en sorte que la
croissance économique s'accompagne de changements quali-
tatifs et structurels de la société, ainsi qu'il est prévu,dans la
Stratégie internationale du développement. Ces chamgements
consistent notamment & introduire dans le programme de dé-
veloppement de chaque pays des mesures propres A faire bé-
néficier le plus grand nombre des avantages de la croissance
économique, 3 surmonter le probldme de la sous-utilisation de
la capacité de production et A orienter le systéme d’enseigne-
ment vers les priorités du développement. Il est éviden: que
la priorité 1a plus élevée doit étre donnés dans les progremmes

4 des solutions sociales et économiques qui soient réellement
saines, profondes et globales. Ces solutions découlent impli-
citement d’une conception correcte du développement, lequel
doit, & partir des modifications structurelles internes nécessaires
eu égard aux caractéristiques particuliéres de chaque pays,
englober tous les secteurs clefs dont la croissance équilibrée
est essentielle A l'expansion auto-entretenue des économies
nationales. Ces modifications structurelles, qui sont la condi-
tion préalable a tout processus de développement intégré,
impliquent notainment l'exercice du contrdle et de la souve-
raineté nationale sur les ressources naturelles, 1a modifica-
tion des régimes fonciers ainsi que Iapplication d'autres
mesures indispensables pour promouvoir un développement &co-
nomique auto-entretenu et la justice sociale. Ce processus est
inséparable d’'un autre processus de caractére social qui vise,
conformément aux priorités et plans nationaux, & l'accroisse-
ment maximal de l'emploi, & la redistribution des revenus
pour combattre les problémes de Iexpatriation des capitaux
locaux et de I'exode des compétences et a la solution d’en-
semble des problémes que posent la santé, la nutrition, le
l(_)gement et I'éducation. Tout effort entrepris & I'échelon na-
tional en vue de parvenir A un développement céellement dy-
namique, efficace et indépendant présuppose une participa-
tion active et démocratique de la population. Les pays en
voie de développement qui adoptent des mesures de cet ordre
dpvraient recevoir 'appui voulu de la communauté interna-
tionale. La coopération internationale nécessaire n'a pas €&té
fournie dans une mesure suffisante.

34. L’attitude de certains pays développés, ainsi que les
pratiques inadmissibles de sociétés multinationales qui portent
atteinte a la souveraineté des pays en voie de développement,
n'ont pas contribué A créer unme situation favorable aux
objectifs de la Stratégie internationale du développement. Le
courant total de l'aide publique aux pays en voie de déve-
loppement a légérement augmenté mais, en pourcentage du
produit national brut, il est en fait demeuré stationnaire et
insuffisant pour répondre aux besoins des pays en voie de
développement. De plus, la structure existante du commerce
international a limité Yexpansion des exportations des pays
en voie de développement. Il y a leu également de men-
tionner les difficultés internes causées par leffet inflationniste
de 'augmentation des cofits des importations. Dans bon nom-
bre de cas, la charge déji lourde que font peser sur les ba-
Iaqces des paiements les envois de fonds effectués au titre du
patement des bénéfices des investisseurs privés étrangers et du
service de la dette a été accrue, entre autres raisons, par les
réalignements monétaires. La crise monétaire a également eu
des effets néfastes sur l'expansion du commerce international.

35. Une étude plus approfondie qu'il n'a été possible de
réaliser au cours de ce premier examen est nécessaire pour
déterminer pleinement les raisons qui expliquent pourquoi
les objectifs de la Stratégie internationale du développement
n'ont pas ét€ compldtement atteints. Si les taux de croissance
générale ont été insuffisants dans les pays en voie de dévelop-
pement, I'une des raisons principales tient au fait que la pro-
duction agricole n'a pas augmenté en 1972. Un grand nombre
de pays en voie de développement ont méme vu baisser leur
production agricole, laquelle occupe une place importante
dans I'économie de la plupant d’entre eux, malgré leurs efforts
en vue de lindustrialisation, qui est généralement reconnue
comme une condilion indispensable du progrés de ces pays.
Certains pays en voie de développement ont également éprouvé
des difficultés pour progresser vers la réalisation des objectifs
de la Stratégie, notamment I'extension de P’emploi et 'amélio-
ration de la répartition des revenus. Dans certains cas, {"aide
destinée au développement a servi a répondre aux besoins de
la consommation.

36. La plupart des pays en voie de développement ont en-
trepris la planification du développement économique sur la
base de priorités fixées & 1'échelon national. Cela devrait con-
tribuer 4 attirer et engager une assistance en vue d'accélérer
le développement. I'administration et Putilisation efficace des
ressources nationales présupposent, comme conditions préala-
bles essenticlles, ia création de nouvelles institutions et I'existence
de ressources hurnaines dotées des compétences professionnelles
et techniques reoquises. L'édification d'une infrastructure éco-
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nomique et sociale peut étre accélérée au moyen d'une assis-
tance technique appropriée. Une telle action est importante
si 'on veut que la plupart des pays en voie de développe-
ment atteignent les objectifs de la deuxieéme Décennie du
développement.

III. — MESURES NOUVELLES

37. Les mesures internationales prises pour réaliser les buts
et objectifs de la Stratégie internationale du développement
font partie intégrante de leffort que la communauté interna-
tionale déploie sans relache pour faciliter le progrés écono-
mique et social des pays en voie de développement dans le
contexte d’un univers en évolution rapide. Depuis 1'adoption
de la Stratégie, plusieurs faits marquants qui se sont produits
dans la situation économique internationale ont eu une inci-
dence directe sur la réalisation des buts et des objectifs de
la Stratégie, ainsi que sur l'exécution des mesures politiques
qui y sont énoncées. Le bilan décourageant des deux pre-
miéres années de la deuxigme Décennie des Nations Unies
pour le développement fait apparaitre le besoin impérieux de
réaliser les objectifs et les mesures de politique énoncés dans
la Stratégie, et ressortir la nécessité, pour les pays en voie de
développement comme pour les pays avancés, de prendre des
mesures supplémentaires dans divers domaines. Par consé-
quent, il faudrait adapter les mesures existantes et en élaborer
de nouvelles pour combler la lacune dans la réalisation des
buts et objectifs de la Stratégie et l'adapter aux conditions
nouvelles. Pour cette raison, il importe non seulement d’exé-
cuter les mesures de politique déja arrétées mais aussi de
chercher de nouveaux terrains d’entente, d’élargir la portée
de ceux qui existent, d’élaborer de nouveaux concepts et de
chercher 4 s'entendre sur des mesures supplémentaires dans
le cadre d'un programme & exécuter dans certains délais. Il
s'agit d'établir entre les pays développés et les pays en voie
de développement de nouvelles relations structurelles fondées
sur la coopération équitable et 'avantage mutuel. Les pays
en voie de développement, conscients du fait qu'il est sou-
haitable qu’ils comptent sur eux-mémes, devront continuer 3
faire de vigoureux efforts pour accélérer leur progrés vers un
développement auto-entretenu et intégré. Les pays développés
de leur c6té, fidéles au principe de la coopération globale et
soucieux des intéréts communs, devront, eux aussi, s’employer
résolument & adapter leurs politiques et leurs priorités aux
dispositions de la Stratégie; cette tiche devrait étre facilitée
par la normalisation croissante des relations internationales.
Les pays développés devraient reconsidérer les réserves qu'ils
ont exprimées au moment de P'adoption de la Stratégie et
envisager de les retirer, contribuant ainsi & faire de la Stra-
tégie un instrument efficace au service de la coopération in-
ternationale pour le développement. Les pays en voie de
développement et les pays développés ont, les uns comme les
autres, le devoir d’améliorer et de préserver I'environnement
humain, en harmonie avec les besoins du développement. Les
efforts collectifs déployés par la communauté mondiale pour
appliquer la Stratégie devraient permettre de mieux définir
les droits et les devoirs économiques des Etats. Il importe de
respecter le principe inaliénable et indéniable selon lequel
chaque pays a le droit d'adopter le régime économique et
social quil estime approprié pour son développemeni, de
réaffirmer I'importance vitale que revét {'exercice intégral de la
souveraineté pationale sur les ressousrces naturelles aux fing du
développement et conformément aux objectifs de la Stratégie,
et de proclamer le droit de chaque Etat d’exercer un contrdle
sur ses ressources natureiles et de les exploiter conformé-
ment aux iméréts du pays. ies gouverneraents Jdis pays dé-
veloppés et des pays en voie de développement devraient con-
tinuer de mobiliser 'wpinion publique, par tous les moyens
dont ils disposent, pour la cause du développement. Clest
dans cet esprii, et notamment compte tenu du fait que le pro-
grés des pays moins avancés sur la voie du développement
indépendant peut étre considérablement accéléré si les pays
développés fournisseni efficacement 'appui vouln, quz l'on a
identifié ci-aprés les domaines ol de ncuvelles mesures peuvent
étre prises par les deux groupes de pays (sections A et B) et
ia communauté internationale {section ).

A. — MESURES A PRENDRE PAR LES PAYS
EN VOIE DE DEVELOPPEMENT

38. Les pays en voie de développement devraient améliorer
leur planification nationale. Ils devraient adapter leurs mé-
thodes de planification afin d'entreprendre des plans nationaux
de développement cohérents et intégrés ol les objectifs éco-
nomiques et sociaux seraient judicieusement combinés. Iis
devraient tenir tout particulidrement compte des intéréts des
groupes de leur population & faible revenu et de la nécessité
d’'assurer la plus large participation possible aux efforts de
développement. Les buts et objectifs du développement de-
vraient étre clairement définis dans ces plans afin de conduire
U’économie du pays vers les niveaux et les structures de dé-
veloppement souhaités selon des méthodes rationnelles et
complémentaires. Les pays en voie de développement devraient
évaluer & intervalles réguliers les progrés accomplis dans la
mise en ceuvre des plans nationaux. Des efforts systématiques
devraient étre faits pour améliorer Iinformation statistique.

39. Les pays en voie de développement devraient mettre en
ceuvre les réformes économiques et sociales nécessaires et
prendre toutes les mesures voulues pour éliminer les obstacles
qui s'opposent A leur progrés.

40. Des politiques et des mesures coordonnées devrajent
étre adoptées d'urgence, dans le contexte de la planification
économique nationale d’ensemble, pour résoudre les problémes
actuels de l'agriculture, qui est le secteur d’activité prépon-
dérant dans la plupart des pays en voie de développement, de
fagon a améliorer la production et les revenus dans les zones
rurales. Les pays en voie de développement devraient, chaque
fois qu'il y a lieu, intensifier les réformes agraires bien con-
gues destinées & améliorer, notamment, les régimes fonciers
et ils devraient en encourager I'exécution. Ils devraient aussi
renforcer, le cas échéant, le rdle des coopératives dans la
production agricole. Compte tenu des besoins et des priorités
des pays intéressés, 'attention requise devrait étre en outre
accordée 2 la gestion des ressources en eau, A I'expansion des
systémes d'irrigation, 2 la mise au point de semences i haut
rendement adaptées aux conditions locales, A I'application,
dans toute la mesure possible, de méthodes A forte intensité
de main-d’ccuvre dans le domaine de la production agricole
et & la modernisation globale des zones rurales.

41. Des mesures devraient &tre prises pour encourager
Pindustrialisation, qui est & la fois un instrument essentiel de
Pexpansion de I’6conomie et de sa transformation structurelle
et une source de produits permettant de répondre aux besoins
fondamentaux du pays et d'accroitre les recettes d’exportation.
Il conviendrait d’encourager, selon les circonstances propres
a chaque pays, ies industries fabriquant des produits intermé-
diaires et des biens d’équipement, en particulier lorsque ces
industries contribuent & renforcer les liens entre les différents
secteurs de 1'économie et & promouvoir le progrés technique.
En méme temps, afin d'accroftre les possibilités d’emploi, des
méthodes de production & forte imiensité de main-d'ceuvre
devraient Ztre encouragées, le cas échéant, compt: tenu des
conditions fconomiques et sociales existauvtes.

42. Compte tenu des circonstances el des besoins qui leur
sont pariiculiers tels qwils sont cxprimés dans leurs plans gio-
baux, les pavs en voie de dévelonpement ol ks problemes
de Ja paavreté des masses et du chOomage se posent avee
acuité deviijent élaborer des politiques visant en méme temps
a favoriser la croissance économique et A combattre la pau-
vrei® des masses et le chémage. notamument en modifiant {a
structure de la production ef de la consommation en faveur
des groupes les plus pauvies. Ces pays devraient prendre sé-
ricusement en considération le rble bénéfique que lu cons-
truction et la mise en valeur des terres peavent jouer dans
1a solution de ces problémes dans le cadre d’'un programme
néréral de développement. Dans ce contexte, I'accent devrait
ére mis, le cas {chéant, sur des activités telles que la cons-
iruction d’habitations & bon marché, lapprovisionnement en
eau, la mise en place de réseaux d'égouts et la construction
d’un réseau routier, qui encouragent I'utilisation de matériaux
locaux et de main-d'ceuvre en chOmage et contribuent, dans
une large mesure, 4 réaliser une répartition plus équitable de
la consommation et du revenu.
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43, Les pays en voie de développement devraient examiner
avec soin leurs priorités et politiques dans le domaine de I'en-
seignement. Des mesures devraient étre prises pour mieux
adapter les structures de I'enseignement aux besoins du dé-
veloppement, y compris le développement dans les zones
rurales, et pour renforcer tous les moyens possibles de for-
mation capables de produire les niveaux de compétence voulus.

44. De nouvelles mesures devraient étre prises pour amé-
liorer tant quantitativement que qualitativement les services
de santé et 1’accés de toute la population a ces services. Les
pays en voie de développement devraient adopter des poli-
tiques démographiques conformes a leur propre conception
du développement et compatibles avec la dignité humaine. Les
pays qui souhaitent réduire le taux d’accroissement de la po-
pulation devraient renforcer les services de planification de
la famille.

45. Les pays en voie de développement devraient redoubler
defforts en vue d'élever le niveau de I’épargne. Les méthodes
budgétaires et fiscales devraient étre renforcées a la fois pour
réaliser une mobilisation plus compléte des ressources finan-
ciéres intérieures et pour améliorer la répartition des revenus.
Ils devraient accroitre leurs recettes publiques, notamment en
instituant, selon les besoins, de nouveaux impdts et de nou-
velles méthodes d’administration fiscale plus efficaces. Ils
devraient encourager la création d'institutions financiéres appro-
priées en vue de mobiliser I'épargne individuelle et d’en orien-
ter l'utilisation vers des domaines d’activité prioritaires.

46. Les pays en voie de développement devraient prendre,
le cas échéant, des mesures législatives et administratives pour
favoriser les entrées de capitaux d’investissement étrangers et
pour réglementer les activités des investisseurs privés étrangers,
y compris les arrangements contractuels conclus par ces der-
niers, d'une maniéré compatible avec les objectifs et priorités
du développement national. Les pays en voie de développe-
ment devraient aussi prendre les mesures nécessaires pour
contrdler les sorties de capitaux tant nationaux qu'étrangers.

47. Les pays en voie de développement devraient encore
intensifier leurs efforts de promotion des exportations, y com-
pris ceux qui visent & les diversifier, en faisant figurer dans leurs
exportations une part régulidremsnt croissante d’articles ma-
nufacturés et de produits semi-finis.

48. Les pays en voie de développement devraient prendre
des mesures nouvelles et vigoureuses pour renforcer la coopé-
ration entre eux aux échelons régional, sous-régional et inter-
régional. Ils devraient s’efforcer de créer des réseaux de trans-
ports et de communications et, e cas échéant, des organismes
de nature i stimuler et a faciliter une telle coopération, et de
renforcer ceux qui existent déjd. Cette coopération pourrait,
selon les circonstances, revétir diverses formes, par exemple :
arrangements présentant des avantages pour les deux parties
dans les domaines de !a production, des échanges =t des tarifs
douvaniers; efforts cornmuns pour mettre en piace ou améliorer
le mécanisme approprié destiné a défendre les prix de leurs
produits axportables et & améliorer 'accés de ces produits aux
marchés ainsi qu'a stabiliser ces marchés; mise en commun des
Tessources ¢t action conjointe en matiére fivancidre et moné-
taire et dans le domainz de la science et de la techmique.

49, Dans ces svsiémes de coopération epire pays en voie
de développemnent, une atieniion particuliéie devrait Stre ac-
cordée aux problémes des pays en viie de développement ies
moins avancés et des pays ea voie de développement szas
littoral. En pariiculier, 11 faudrait, par des arrangemenis ap-
propriés, assurer aux pays en voip da développernent sans
littoral un dibre accés a destination et en provenance de la
mer.

B. — MESURES A PRENDRE PAR LES PAYS DEVELOPPES

50. Les pays développés devraient accueillir favorablemeut
les accords internationaux sur les produits de base qui sont de
nature A favoriser le développement. Ils devraient en parti-
culier accélérer le processus de ratification et d’applicativn
des accords déja conclus, tel I'Accord international sur le
cacao de 1972, Dans la mesure od 'on n’'est pas encore arrivé

4 un accord sur un certain nombre de principes généraux con-
cernant la politique des prix et laccés des produits aux
marchés, la politique des prix peut étre déterminée par les
pays exportateurs en fonction des conditions du marché, en
veillant & ce que les prix soient rémunérateurs pour les pro-
ducteurs et équitables 3 la fois pour les producteurs et les
consommateurs, compte tenu des exigences du développement
des pays en voie de développement. Les pays développés de-
vraient également réduire et éliminer dans un délai raisonnable
toute retombée défavorable éventuelle de leur politique agri-
cole sur les pays en voie de développement fournisseurs. Ils
devraient, notamment, examiner soigneusement s'il n'existe
pas de complémentarité entre la promotion du développement
et des raisons relatives & leur environnement pour favoriser
l'importation de certaines matiéres premidres naturelles par
rapport aux produits synthétiques nationaux.

51. Les pays développés qui n'ont pas encore mis en
application un schéma généralisé de préférences pour les im-
portations d’articles manufacturés et semi-manufacturés des
pays en voie de développement devraient entreprendre I’adop-
tion des mesures nécessaires pour mettre en vigueur sans
tarder un tel schéma. Les autres pays sont instamment priés
de faire des efforts vigoureux pour €largir et libéraliser leurs
schémas actuels.

52. Les pays développés devraient s'efforcer de faire com-
prendre a4 I'opinion publique les avantages d’une évolution de
la division internationale du travail, non seulement pour les
pays en voie de développement mais aussi pour les pays éco-
nomiquement avancés. A cet égard, lorsqu'ils ont recours
dans des cas exceptionnels & des mesures s'appuyant sur des
clauses de sauveparde, les pays développés devraient faire des
efforts particuliers pour éviter au maximum qu'il n'en résulte
des effets défavorables sur les exportations des pays en voie
de développement en prenant toutes les dispositions possibles,
y compris en modifiant les clauses existantes aux fins de leur
application aux pays en voie de développement. Les pays dé-
veloppés devraient, dans les cas appropriés, fournir une aide
aux ajustements de structure en faveur des travailleurs et des
entreprises qui ne sont plus concurrentielles par rapport aux
fournisseurs de pays en voie de développement, ce qui con-
tribuerait & réaliser une meilleure répartition intéricure des
ressources tout en encourageant les exportations d'articles ma-
nufacturés et de produits semi-finis des pays en voic de dé-
veloppement.

53. 11 est essentiel que les négociations commerciales mul-
tilatérales assurent des avantages substantiels et persistants au
commerce d'exportation des pays en voie de développement.
Tous les pays en voie de développement devraient participer
aux négociations pleinement et sur un pied d’égalité. Les né-
gociations devraient avoir pour but d’obtenir des avantages
supplémentaires pour le commerce international des pays en
voic de développement afin d’assurer une augmentation
appiéciable de leurs recettes en devises, la diversification
de leurs exportations et l'accélération du taux de crois-
sance de leur commerce, compte tenu de leurs besoins de
développeinent, et de contribuer ainsi a la réalisation des
objectifs de la Stratégie internationale du développement. Par-
mi les objectifs fondamentaux qui orienteront les négociations
seront ceux dont il a ét¢ convenu A la réunion ministérielle
de Tokys, & savoir @ Ja non-réciprocité et un traitement spé-
wal ¢f plus {avorabde an moyen de mesures préférentielles en
faveur des pay: em voie de développement, chaque fois que
cela scra posuibic et approprie, au cours des négociations.
Pendant fa durée des négociations, il ne faudrait pas bloguer
les mesures en faveur des abjectifs commerciaux et autres de
la Stratégic internationale du développement.

54. L’adepucn par ia Conférence des Nations Unies sur
un code de condaite dis conférences moaritimes d'un code de
conduite universellsment acceptable et I'application sans délai
de ce codde contribueraient dans une laipge mesure A régle-
menter et & vevare nlus efficices les tragsports rmaritimes
inenationany, & {ecdter une expansion ordonnée du com-
merce maritime woixbal visant 4 améliorer la position des
pays en voie de ddveloprement dans le domaine des transports
mavitimes, er A aider ceuv-oi & angmenter fewss receites nettes
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d’exportation. Le code devrait faciliter la fixation de taux de
fret équitables aussi bien pour les chargeurs que pour les
transporteurs.

55. En raison des graves retards enregistrés dans la réali-
sation des objectifs généraux concernant le transfert des res-
sources financidres aux pays en voie de développement, les
pays développés qui sont restés jusqu'ici en deca des objectifs
fixés devraient dans toute la mesure possible redoubler d’ef-
forts pour augmenter le transfert des ressources financi¢éres de
fagon i atteindre les objectifs énoncés dans la Stratégie, telle
quelle a été adoptée. Les pays développés qui sont suscep-
tibles d’atteindre ces objectifs devraient s’efforcer de les dé-
passer. Il convient d’accorder unme importance essentielle a
l'objectif fixé pour le transfert de laide publique au dévelop-
pement, car cest l'indicateur le plus concret des efforts que
font les pays développés, et donc l'expression la plus tangible
de la solidarité internationale. En outre, il faudrait arriver
A une définition plus précise et non équivoque de cet objectif
avant I’examen prévu pour le milieu de la Décennie. Les con-
ditions de transfert, c’est-A-dire les délais de remboursement,
les taux d'intérét et les délais de grice, devraient également
étre rendues plus libérales dans les cas ou cela n’aurait pas
été fait récemment, et une proportion croissante devrait étre
fournie sous forme de subventions ou A des conditions trés
favorables.

56. La tendance qui consiste & acheminer une part crois-
sante des transferts par le canal des institutions multilatérales
devrait étre poursuivie. Les pays participants devraient con-
tinuer a étudier, an sein des institutions financiéres interna-
tionales, la meilleure maniére de protéger les pays en voie
de développement contre les conséquences défavorables d’une
baisse des prix ou des recettes d’exportation, y compris par
I'établissement d'un mécanisme de financement supplémen-
taire. Toutefois, il conviendrait & l'avenir de mettre davantage
laccent sur Yoctroi, par .les institutions financiéres interna-
tionales, de préts pour le financement de certains programmes
aux pays qui ont des difficultés dans ce domaine.

57. Les pays développés devraient aider A résoudre le pro-
pléme de plus en plus grave de la dette des pays en voie de
développement. Ils devraient, par tous les moyens possibles,
aider 2 prévenir les crises futures concernant les paiements,
notamment en premant des mesures de cefinancement de la
dette antérieure A des conditions appropriées et équitables,
compte tenu du fait que ce probléme ne peut pas étre réglé
isolément mais doit &tre résolu de telle sorte que l'on s'at-
taque aussi comme il convient aux problémes de développe-
ment d’ensemble des pays en voie de développement.

58. Il est de lintérét de tous les pays, développés aussi
bien qu'en voie de développement, d'effectuer rapidement une
réforme satisfaisante du systtme monétaire international. Il
faudrait accorder une attention particulidre aux répercussions,
pour les pays en voie de développement, de la crise moné-
taire internationale, en s’intéressant notamment au volume et
3 la valeur des réserves dont disposent ces pays, & Yaccrois-
sement soutenu de leurs recettes d’exportation, aux prix de
feurs produits d’exportation et & leur situation du point de
vue des termes de I’échange. Les mesures prises & cet égard
devraient répondre équitablement aux intéréts de tous les
pays. La participation entiére et effective des pays en voie de
développement aux discussions et aux processus de prise de
décisions de la réforme est un élément encourageant. En
outre, il importe de souligner le réle du Comité pour la ré-
forme du systtme monétaire international et les questions
connexes, établi par le Conseil des gouverneurs du Fonds
monétaire international et connu également sous le nom de
Comité des Vingt, en tant qu'organe pleinement responsable
dans toutes les négociations entreprises en vue de cette ré-
forme.

59. Le nouveau systtme monétaire devrait viser 4 I'uni-
versalité et prendre en considération les intéréts de I'ensemble
de la communauté internationale, aidant ainsi & 1'évolution
d’'un nouveau systdme de relations économiques mondiales
fondé sur 'égalité de tous les pays et tenant compte de leurs
intéréts. 11 y a lieu de porter une attention particuliére, lors

des discussions sur la réforme du systéme monétaire inter-
national au sein des instances appropriées de négociation, aux
aspects ci-aprés:

a) Il faudrait reconnaitre la nécessité de donner au nou-
veau systéme monétaire le degré de souplesse qui convient,
en tenant compte entre autres, spécifiquement, des caracté-
ristiques spéciales et des problémes particuliers de structure
des pays en voie de développement.

b) Le Fonds monétaire international devrait étre invité a
préter attention aux préoccupations des pays en voie de déve-
loppement, en particulier lors du réexamen prochain de sa
structure actuelle des quotes-parts et, partant, de celle des
votes.

¢) 1l faudrait reconnaitre la nécessité de revoir les mé-
thodes de fonctionnement du Fonds monétaire international,
particuliérement en ce qui concerne les délais pour le rem-
boursement des préts et les accords de confirmation, le sys-
téme de financement compensatoire et des conditions pour le
financement des stocks régulateurs de produits de base, de
fagon A permettre aux pays en voie de développement de les
employer de manilre plus efficace.

d) Dans le cadre de la réforme du systtme monétaire in-
ternational une décision devrait étre prise le plus rapidement
possible, conformément au calendrier établi par le Comité des
Vl_ngt, sur les quetions pendantes, y compris celle de l'éta-
blissement d'un lien entre les droits de tirage spéciaux et les
ressources financiéres supplémentaires en vue du développe-
ment.

e) La création, par le Fonds monétaire international, de
droits de tirage spéciaux supplémentaires, de fagon ordonnée
et dans des proportions suffisantes, devrait &tre déterminée sur
la base des besoins globaux de liquidité.

f) 1 faudrait poursuivre I'étude des propositions visant A
créer un nouveau mécanisme pour assurer le financement &
plus long terme de la balance des paiements des pays en voie
de développement.

g) Les pays en voie développement devraient étre exemptés,
chaque fois que possible, de restrictions sur les importations
de marchandises et sur les sorties de capitaux A des fins de
balance des paiements et il devrait étre tenu compte des con-
ditions spéciales des pays en voie de développement en étu-
diant les restrictions que ces pays pourraient juger nécessaire
d’appliquer.

60. Il importe au plus haut point de faire en sorte que
Ie nouveau systéme crée des conditions susceptibles de favo-
riser un flux oroissant de ressources réelles des pays déve-
loppés vers les pays en voie de développement et contienne
des arrangements 3 cette fin,

61. 1l faudrait résoudre les problémes d'ordre monétaire,
commercial et financier d’'une maniére coordonnée, en tenant
compte de leur interdépendance, au moyen de consultations
appropriées, ainsi qu'il est envisagé dans les résolutions per-
tinentes de la Conférence des Nations Unies sur le com-
merce et le développement et avec l'entiére participation des
pays développés et des pays en voie de développement.

62. Les pays développés devraient faire des efforts vigou-
reux pour faciliter et emcourager le transfert des techniques
aux pays en voie de développement d'une maniére qui cor-
responde aux besoins de ces derniers. Dans ce contexte, une
plus large gamme de techniques de rechange devrait étre mise
a la disposition des pays en voie de développement afin qu'ils
puissent choisir celles qui conviennent le mieux a feur sitva-
tion particuliére. Les pays développés devraient étre préts, A
la demande des pays en voie de développement et dans le
cadre de leurs programmes d’assistance, A accroitre sensible-
ment l'assistance directe qu'ils fournissent aux pays em voie
de développement pour leurs programmes de recherche et de
développement et pour la mise au point, dans ces pays, de
techniques locales appropriées. De plus, dans le cadre de
leurs propres activités de recherche et de développement,
ils devraient encourager I'élaboration, en coopération avec les
pays en voie de développement, de programmes d’ensemble
propres & accélérer le progrés scientifique et technique de ces
derniers. En outre, des efforts devraient &tre faits, selon qu'il
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convient, pour harmoniser les pratiques commerciales régissant
le transfert des techniques avec les besoins du développement.

63. Dc nouvcaux ariaugeuicnts ifulcrnationaux couceroaunt
le transfert des techniques devraient étre élaborés, et, selon
quil convient, mis en application, dans le contexte d’'un pro-
gramme visant 3 promouvoir le transfert des techniques aux
pays en voie de développement, afin de faciliter ’application
des dispositions figurant dans la Stratégie ainsi que dans les
résolutions pertinentes de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement. Dans ce contexte, il
faudrait envisager d'urgence la mise au point d’'un code de
conduite pour le transfert des techniques aux pays en voie
de développement.

64. Etant donné la contribution que la coppération éco-
nomique entre pays en voie de développement pourrait appor-
ter au développement, de tels efforts devraient bénéficier d'un
appui croissant des pays développés et des organisations inter-
nationales compétentes par le biais d'une assistance écono-
nomique, financidre et technique, en particulier dans le do-
maine des échanges et aux fins du développement des résaux
de transports et de communications entre pays en voie de
développement, ainsi que dans d’autres domaines connexes.

65. Les pays développés devraient accorder la plus haute
priorité & la mise en ceuvre d'urgence, sur la base de la réso-
lution 62 (III) de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, en date du 19 mai 197280,
de mesures spéciales en faveur des pays les moins développés,
surtout dans le domaine de la politique commerciale, et s'ef-
forcer de concevoir et d’appliquer de nouvelles mesures dans
tous les domaines, en particulier en matiére de commerce et
de financement, de maniére A4 permetire aux pays les moins
développés de tirer des avantages équitables des mesures
générales envisagées en faveur de tous les pays en voie de
développement.

66. Comme il est envisagé dans la résolution 63 (III) de
la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le dé-
veloppement, en date du 19 mai 197280, des mesures urgentes
et globales en faveur des pays sans littoral devraient étre
prises avec I'appui technique et financier des pays développés
et des institutions financiéres internationales, afin de répondre
& leurs besoins particuliers. Les efforts des pays en voie de
développement visant & une coopération économique avec les
pays sans littoral voisins devraient recevoir I'appui actif des
pays développés.

C.— MESURES A PRENDRE PAR LA COMMUNAUTE
INTERNATIONALE

67. Compte tenu du lien qui devrait exister entre le pro-
cessus de détente et la création de conditions meilleures pour
la coopération internationale dans tous les domaines, tous les
pays devraient promouvoir activement la réalisation d’un dé-
sarmement général et complet par des mesures efficaces. Les
ressources qui pourront étre libérées comme suite A des me-
sures cfficaces de désarmement réel devraient é&tre utilisées
pour la promotion du développement économique et social de
toutes les nations, La libération de ressources résultant de ces
mesures devrait accroitre la capacité des pays développés de
fournir un appui aux pays en voie de développement dans les
efforts qu'ils déploient pour accélérer leur progrés écono-
mique et social.

68. Conformément aux buts et principes de la Charte des
Nations Unies, et pour créer les conditions nécessaires 3 la
mise en ceuvre de la Stratégie internationale du développement,
les membres de la communauté internationale devraient pren-
dre, collectivement et individuellement, des mesures et des
initiatives vigoureuses et concrétes en faveur des peuples in-
téressés pour éliminer le colonialisme, la discrimination ra-
ciale, I'apartheid et 'occupation étrangére de territoires, de
maniére A restaurer leur souveraineté nationale, leur intégrité

80 Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, troisiéme session, vol. T :
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F, 73.11.D.4), annexe L.A.

territoriale et leurs droits fondamentaux et incontestables et &
instaurer une paix durable, la justice et un progrés soutenu
dans le monde entier.

69. Si la réalisation des objectifs et des mesures générales
de la Stratégie internationale du développement dépend au
premier chef de la volonté politique des gouvernements, aux-
quels il appartient d’agir dans un esprit de collaboration et
de communauté d'intéréts, les organismes des Nations Unies
et les autres organisations internationales au sein desquelles
ces gouvernements sont représentés peuvent et doivent, eux
aussi, fournir une contribution importante. On doit donc
inciter tous les gouvernements & adapter leurs politiques de
développement & I'application de la Stratégie, d’'une maniére
systématique et orientée vers l'avenir, non seulement indivi-
duellement mais aussi conjointement, par l'entremise de ces
organismes. Dans le cadre de la premiére opération d’examen
et d'évaluation d'ensemble, on doit engager les organismes
des Nations Unies, en tant qu'instruments collectifs de {a
communauté mondiale, & intensifier et 3 harmoniser davan-
tage les activités qu'ils entreprennent pour appliquer la Stra-
tégic dans leurs divers domaines de compétence, de maniére
A s'assurer que leurs efforts produiront des résultats maximums.
Dans ce contexte, ces organismes devraient rechercher plus
activement des approches novatrices et interdisciplinaires sus-
ceptibles d’éliminer les causes du sous-développement, de ren-
forcer les structures économiques et sociales et les cadres de
personne] diment formé des pays en voie de développement
aux fins de leur propre développement, et d’aider les pays en
voie de développement dans les efforts qu'ils déploient pour
mobiliser et utiliser leurs ressources nationales. En outre, les
organisations internationales intéressées non rattachées a 1'Or-
ganisation des Nations Unies sont &également invitées & orienter
leurs activités de telle manidre qu'elles contribuent a I'appli-
cation de la Stratégie internationale du développement.

2204 séance pléniere
17 décembre 1973

3177 (XXVIII). Coopération économique
entre pays en voie de développement

L’ Assemblée générale,

Reconnaissant que, en application des principes
énoncés aux paragraphes 39 et 40 de la Stratégie in-
ternationale du développement pour la deuxieme Dé-
cennie des Nations Unies pour le développement®!, les
pays en voie de développement ont fait des efforts no-
tables pour développer leurs échanges mutuels et insti-
tuer une coopération ou une intégration économique
régionale, sous-régionale ou interrégionale ou renfor-
cer celle qui existait déja,

.Rappelant sa résolution 2974 (XXVII) du 14 dé-
cembre 1972, relative A la coopération entre pays en
voie de développement dans le cadre des programmes
de coopération technique de I’Organisation des Nations
Unies et a I'efficacité accrue de la capacité du systéme
des Nations Unies pour le développement,

Tenant compte de la Déclaration et des principes du
Programme d’action de Lima®2, adoptés le 7 novembre
1971 par la deuxiéme Réunion ministérielle du Groupe
des 77, et en particulier de la section E de la deuxiéme
partie qui souligne la nécessité de favoriser la coopé-
ration mutuelle entre les pays en voie de développe-~
ment de fagon que chacun contribue au progrés
économique et social des autres par une utilisation

81 Résolution 2626 (XXV).

82 Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, troisiéme session, vol. 1 : Ra
port et annexes (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.73.I1.D.4), annexe VIILF.



